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APPLICATION INSTRUCTIONS

s oy i cotd oo luminum, 10-12 gaug, b, dfome, o oot hark roofg s with heads 38 (65
to 76" (12 mm) in diameter. Nai should be long enough to penetrate at east 3/4" (19 mm) into wood decks or just through ply-
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fere with the wind resistance of the shingles and can back au.

S0 1. 6t prorations, separa achpec f SesA-Ridgee Fidge Cap Shingle t hres didul e capsingepees, sch
2" (305 mm x 305 mm) (see Figure 1),

‘Step 2. Create a starer shingle by cutting off the 6 2/3" (169 mm) exposed partion of a rdge cap shingle

Step 3. Beginning at the botiom of the hip or from the end of the ridge opposite the direction of the prevaiing wind, install the
startr shingle using 2 nais placed 1 1/2* 3" (38 - 76 mm) back from the cut end and 12" (25 - 51 mm) up from each edge.

Step 4. Apply individual rdge cap shingle pieces with a 6 2/3" (169 mm) exposure, completely covering the starter shingle with
et uldge ca sinol. Aol idg ap usin 2l pe iece 5/~ 7 1165 - 194 mm) Bac fom te exposed end
51 mm) up from the edge (see Figure 2 for nail location)

For Cold Weather Application

« In cold weather, warm Seal-A-Ridge® Ridge Cap Shingles before bending.

When self-sealing may be delayed due to cold weather, apply quarter-sized dabs of asphalt plastic cement
(must conform to ASTM D4586 Type | or Type Il) betvieen ridge cap pieces and press firmly to insure good
contact between pieces.

For Maximum Wind Speed Coverage Under Ltd. Warranty
= Apply a 1/4" (6 mm) wide bead of Henkel PL® Urethane Sealant or Sonneborn® NP-1™ Urethane Sealant to each
idge cap shingl 341" (19 mm - 25 mm) from the hingl ecie,Se paralle f te ridge (see Figurs 3,

Note: £ lication of tab adh cause blisteing of

Stare on flat surface, In a covered, ventilated area—maximum temperature 110°F (43°C).
Do not store near steam pipes, radiators, etc., or in sunlight.

INSTRUCCIONES DE APLICACION

Use dnicamente clavos de techada de acero o aluminio galvanizados, de calibre 10-12, arponados, deformados o con espiga Suave

con cabgzas o 35 (6. mm) 2 716 (12 ) do dimet Los s deben ser suficientemente largos como para penetrar al
08 34 (19 ) il b e techos o apnasanias ptaomas basede madera terlda, Los lvos deben

St eolocatos a vl con s auperics o st iaharé a a tefa. L

resistencia de la tefas al viento y se pueden sali

0 1. £n las perforaciones, separe cada pieza de Teja de Cumbrera Seal-A-Ridge® en trs piezas individuales de teja de cumbrera,
cada una de 12°x 12 (305 mm x 305 mm) (ver Figura 1).

Paso 2. Gree una tea nicial al cortar 6 213" (169 mm) de Ia porcin expuesta de una teja de cumbrera.

0 8. A it do s gas o ol bord o dsde o e de  cumbrrs o st opuet v, sl tf il
et o150 do 2 Clvos caocados a1 1/2- 3 (33 7 ) o 1 parte postonor Gl xromo o cot 412 (2531 iy

Paso 4. Aplqu s plras ndviualesdo s fas d cumbre con g exgoslnde 6 21 (169 ), cubrieno completamente
It il o o pimer f o umbres camplea. Apu of sumbrers usando 2 s po iz 36 6B - 194
mm) hacia atds del exremo expuesto y 25 - 51 mm) hacia arriba del borde (ver Figura 2 para ubicacion de clavos).

Para Aplicacién en Climas Frios

«En cimas fios, calente Ias Tejas de Cumbreras Seal-A-Ridge® antes de doblarlas.

« Cuando el auosellador pudiera verse demorado debido a cimas fios, apiaue unladuras de un curto de cemento plastico
asttco (debe cumpir con la Tipo I 0 Tipo Il entre as piezas de tope de borde y presione firmemente para
Garantizar un buen contacto entre las pizas.

Para la Cobertura de Velocidad Méxima del Viento Conforme a la Garantia Limitada
Apique una porcion de 1/4" (6 mm) de ancho de Selador de uretano Henkel PL o Sellador de retano Someborn® NP-1™

a'cadateja a 341" (19 mm 25 mm) desde el borde de I tfa, de forma paralla 2 borde (ver Figura 3).

« Nota: La aplicacién de adh orejetas pueds causar ampolt a

110°F (43°C).
Nols almacene carc de tubriasde vapor,radadores, etc 0. 13z 1.

INSTRUCTIONS POUR L’ INSTALLATION

Utiiser uniquement des clous en acier galvanisé ou en aluminium, de calibre 10 4 12 4 tige indentée, déformés ou des clous 4 ofture &
tige lisso avec des tétes de 3/8 po a 7/16 po (9.5~12 mm) de diamere, Les clous doivent ére assez longs pour pénétrer d'au mains 19

dans le platelage du toi ou fuste au travers du platelage du toit. Les clous dofvent étre enfonces 4 effeurement avec Ia sur-
face du bardeau. Trop les enfoncer endommagera le bardea. Les clous relevés vont inerférer avec la résistance aux vents des bardeaux
et peuvent ressortir

e 1. Aux perforations, séparer chaque piéce de Bardsau de Faitage Seal-A-Ridge® en trois piéces individuslies de bardeau de
faftage, de 12 x 12 po (305 mm x 305 mm) chacune (voir Figure 1).

Etapo 2. Créer un bardeau de départ en coupant 6 213 po (169 mm) de la portion expose d'un bardeau do fatage.

Etape 3. En débutant au bas de I'aréte ou du bout du faftage en direction opposée des vents dominants, installr e bardeau de départ &
Vaide de 2 clous placés entre 1-1/2 po 4 3 po (38-76 mm) avant le bout coupé et entre 1 po 2 po (25-51mm) en haut de chague bord

Etape . Appliquer les piéces ds bardeau de faitage indivi po (169 mm), en courant

attoau de épar ave ke premierdo aroea e faageentr AppIquer o atag e ulant 2 clous par e el 6 3/ po &1 7 58

PO (168-194 mm) derriére Vexirémité exposée et entre 1 0o 3 2 po (25-51 mm) en haut du rebord (voir la Figure 2 pour Femplacement
5 clous).

Pour Application en Température Froide

 Entempérature froide, chafer es Bardeaux de Faflage Timbertex avant de les pler.

+ Lorsque Fauto-scellement peut ére retardé en raison de température fride, appliguer du ciment plastique asphalt de la taille 'une
pikce de 25 s0us (conforme a ASTM D4586 Type | ou Type I entre les piéces de bardeau e falage et presser fermement
pour assurer un bon contact enre ls piecs.

Pour une Couverture Maximale Contre les Vents Selon la Garantie Limitée
« Appliquer une largeur de 1/4 po (6 mm) de scellant & ['uréthane Henkel PL ou de scellant & Puréthane Sonneborn“® NP-14 sur

chaque bardeau de faitage entre 3/4 4 1 po (19 mm 25 mm) du rebord du bardeau, paralléle au faite {voir Figure 3).
Remarque: Une application excessive d'adhésif de pattes peut causer des poches dair sous le bardeau de fatage.

°C (110°F).

D C i
Ne pas entreposer prés de conduites de vapeur, du chauffage, etc., ou au sol
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For maximum wind spesd coverage under Id. warranty apply
addiional sealant s shown. See Application Secton for

specic detas.

Para o alcance méximo do valocidad da vienlobajo Itado

garania, apica sotador adicional como mosirado. Vea Instuocionos
do Aplicacion para detallos spociicos

Pourla couverture maximum de vtesse de ventsous i, a garante,
appliquer de fendult délanchéts supplémentair comme ndqus

Voir Mode DEmpll our los détas spécfques
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